
II 

(Komunikaty) 

KOMUNIKATY INSTYTUCJI, ORGANÓW I JEDNOSTEK ORGANIZACYJNYCH 
UNII EUROPEJSKIEJ 

KOMISJA EUROPEJSKA 

Zatwierdzenie pomocy państwa zgodnie z art. 107 i 108 TFUE 

Sprawy, w których Komisja nie wnosi zastrzeżeń 

(Tekst mający znaczenie dla EOG) 

(2012/C 7/01) 

Data przyjęcia decyzji 19.10.2011 

Numer środka pomocy państwa SA.32689 (11/N) 
SA.32690 (11/N) 

Państwo członkowskie Niemcy 

Region Bayern 

Nazwa (i/lub nazwa beneficjenta) Änderung der Risikokapitalregelungen: N 481/08 — Clusterfonds Inno­
vation GmbH & Co. KG (Risikokapitalfonds) und N 275/09 Clusterfonds 
EFRE Bayern GmbH & Co. KG (Risikokapitalfonds) 

Podstawa prawna Gesellschaftsvertrag der Clusterfonds Innovation GmbH & Co. KG, Betei­
ligungsgrundsätze der Clusterfonds Innovation GmbH & Co. KG, 
Geschäftsordnung für den Beteiligungsausschuss der Clusterfonds Inno­
vation GmbH & Co. KG; Gesellschaftsvertrag der Clusterfonds EFRE 
Bayern GmbH & Co. KG, Beteiligungsgrundsätze der Clusterfonds 
EFRE Bayern GmbH & Co. KG, Geschäftsordnung für den Beteili- 
gungsausschuss der Clusterfonds EFRE Bayern GmbH & Co. KG 

Rodzaj środka pomocy Program pomocy 

Cel pomocy Kapitał podwyższonego ryzyka, Badania i rozwój 

Forma pomocy Dostarczenie kapitału podwyższonego ryzyka 

Budżet Całkowita kwota pomocy przewidziana w ramach programu: 
50 mln EUR 

Intensywność pomocy — 

Czas trwania Do 31.12.2015 

Sektory gospodarki Wszystkie sektory 

Nazwa i adres organu przyznającego pomoc LfA Förderbank Bayern 
Königinstraße 17 
80539 München 
DEUTSCHLAND 

Inne informacje —
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Oryginalny tekst decyzji, z którego usunięto wszystkie informacje poufne, znajduje się na stronie: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pl.htm 

Data przyjęcia decyzji 11.10.2011 

Numer środka pomocy państwa SA.33500 (11/N) 

Państwo członkowskie Hiszpania 

Region — 

Nazwa (i/lub nazwa beneficjenta) Avanza I + D, De la Acción Estratégica de Telecomunicaciones 
y Sociedad de La Información, dentro Del Plan Nacional de Investigación 
Científica, Desarrollo e Innovación Tecnológica 2008-2011 

Podstawa prawna Orden ITC/362/2011, de 21 de febrero, por la que se regulan las bases, 
el régimen de ayudas y la gestión del Plan Avanza 2, en el marco de la 
acción estratégica de telecomunicaciones y sociedad de la información, 
dentro del Plan Nacional de Investigación Científica, Desarrollo 
e Innovación Tecnológica, 2008-2011 

Rodzaj środka pomocy Program pomocy 

Cel pomocy Badania i rozwój 

Forma pomocy Dotacje bezpośrednie, Pożyczka uprzywilejowana 

Budżet Roczne wydatki planowane w ramach programu pomocy: 347 mln EUR 

Intensywność pomocy 80 % 

Czas trwania Do 31.12.2011 

Sektory gospodarki Wszystkie sektory 

Nazwa i adres organu przyznającego pomoc Secretaría de Estado de Telecomunicaciones y para la Sociedad de la 
Información 
C/ Capitán Haya, 41 
28071 Madrid 
ESPAÑA 

Inne informacje — 

Oryginalny tekst decyzji, z którego usunięto wszystkie informacje poufne, znajduje się na stronie: 

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pl.htm

PL C 7/2 Dziennik Urzędowy Unii Europejskiej 10.1.2012

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pl.htm
http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_pl.htm

